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COB.CGKD&TQO;

Srs, B

[IEPEBOJ IMCHMA JIVBAHA HEH EM-UIAZ or 4.1.1939 r,

r.7, CTAJHHEY, MOJOTOBY, BOPOHMJOEBY.
I REAISNE:

"Mroroysaxaemue r-s CTAJNH, lpexpcosaapxoma MOJOTOB, Mapman
BOPOHHJIOB!?

Xora yEe npomes NOBOABHO IOAMHHHA 4-X MeCHYHHR nepuof nocrne
‘?ora,.xax 4 BHexan uS MOCKBH, HO BCHOMWHAaA CBOe [pefHBAHUE B
MockBe, xaxeTcs, 4YTO Bce 5TO OHIO COBCEM HEHABHO.

Horpa s ¢ xeHoft 6unz B Mockme, BH orasaaym Ham xopomuft
npUeM 1 yIenma# MHOIO Bamero AparoleHHOI'0 BpeMeHH. MH ¢ EeHO#

He TOAbBKO BecbMa BaM OxarojapHH 8a 970, HO Yy Hac OCTalOCh BEUHO
HesalHBaeMOE I'JIyOOKOE BIGUATACHHE.

Bepuysmucs us MockBH B CmHBIBAH, A UYBCTBYD ce0s NDUNOIHATO
B RAYXOBHOM OTHOMEHHMM ¥ [pUJIAraD SHATMTEJNbHHE ycumius B palore,
qro 06" ACHAEe TCA L |

1) A cMor BCTYNUTH B DAgH ciasHo#i KoMmapTum, CTaTh UIGHOM
GonbUeBUCTCKON HApTHE gopoTerca sa nmobeny yuenus MAPKCA-SHIEJL-

3 CA-JIEHVHA-CTAJIMHA ,

| 2) B TeweHue paAna JNeT A OHN NOCAENOBATENOM MADKCHSMa, HaW-
npejaHHeRENM NocNefoBaTeNeM JeHWHHSMa M CTaAuHEMSMAa,. fABAgdch no-
CHefoBATSNSM KOMMYHHMSM&, A [OCJHEe alpenbCRoll peBoapUAM B CHHBIS A=
He B 1933 r. BHJABMHYZ HWECTHNDHHIMIHYD NOAATHKY CUHBISAHA: AHTH-
uMnepuanusM, ApyzGa ¢ CCCP, paBHonpamme HalMOHaAbHOoCTeR, yecrT-
HOCTh M 0@CKODHCTHOCTbL, MAD, CTDOHTEALCTBO., OTY NOAUTHRY H MO-

| CTABAJ KAE DYROBOJAmEe Haualo B ynpaBneHmM CHHBLUSAHOM. JTa MmeCTH-

NPUHIUITHAA DOAMTHRA ABIACTCA YMOAHM, RMBHM NDAMEHOHHEM MaDKCHSME,
JeHUHN3Ma, CTalKHNSM& B yciaosmaXx deomanbHol aﬁmecwseﬁﬂocfﬁ BKOHO~
MAUECKH ¥ KYABTYPHO OoTcraxoro CmHBISAHA.

NMo6usas 5 MockBe K NOJyUAB BOSMOXHOCTh BCTYNUTH B DARH
. BcecowsHo#t KoMMyHMCTMUeCKOR napTmM, s OCymeCTBAJN MHOI'C CBOUX
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BeJauufi, a NOSTOMy # INYXOBHO BECbMa Dpal.

BepHysmuchs B CHHBIBAH, Yy MEHA NOABHJOCH HEKOTODOE MODaXb-
HOe HEeNOBOJBCTHBO B OTHOHNGHMN OTBETCTBEHHOro paloTHHEA HaTroMnap-
tun B Cuupusane ®ax Juus (s Pa) m paGoTHAXOB KUTKOMIADTHH,
NpUCAAHHHX Ha pa6ory B CuHBUSAH, YTO 06" ACHIeTCH CASNYNHUM:

1) Qan JuHp OTHOCHTCA KO MHe HEHCKpEHHe, & IPOSBANOCH OTO
B CIENyDmeM: ~

a) Tlepen momM or"esgoM ms CuubusaHa B Mocksy, ®au JuHb, €
HCKPDSHHMM BUIOM, B nepsofl Gecene 3a9BMA MHE:

"B Mockee BO BpeMs BCTPEUA C OTBETCTBEHHHMU COBETCKAME

NeATCNAMHE CAenyeT:

1) ToBopHTH NPOCTO M HCHO}

2) 06"gcHuTH NpUYXHE cBoe# NpoChHOH O NPUHATHH B UXEeHH
Rounapruu;

3) HeoGxopmMO OTMeTHTH, UTO BCE DPAGOTHEEM KUTHROMNSDTHH
BeChMa CTapaTenbHo pasdoTapT B CHHBUSHHE;

4) HeoGXOomuMO IOBODUTH CHOKOMHO M XJISIHOKPOBHO}

5) HeofxomaMo MONBOIMTH MTOr SecelH [0 KaXLOMy Bompocy".
Cunras ucxpenHMM Taxoe saspieHme Paun Juua, 7 OHX BecbMa

eMy OJaronapeH.
Bo Bpema pToOpoit Gecenu Pan Juep MHe cxasan:

"1. B Mockse BO BpeMs BCTDEUM C OTBETCTBEHHHMM NpPABU-
TeAbCTBeHHHMN NeATensmd CCCP Ba MOxere BCeMEDHO KpDUTHKO-
BaTh paboTHAKOB COBROHCYABCTBA, E€CHM Y HHUX HMEETCH YTO-IHGO
A0X0E . |

2. MomeTe KpUTMKOBATh BOSHHOI'O COBETHWEA U HHCTDYRTODOR,
@CHM Yy RUX MMEOTCH UTO-INGO MIOXO0E.

3. MozeTe BCeMEDHO KPUTHKOBATH palOTHUKOB HUTROMIapTHH
B Cuyubussaue ® meHa (®an Juma n.n.), ecam ¢ Hamell CTOpOHH
uMeeTCH YTO-AMGO mIoxoe”.
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H{ 6Hx oueHBL NOPaEeH TAKUMH Bncxasﬁaaumﬁxz~@aﬁ Juna 1 otme-
TUA eMy:

"MloueMy y Bac uMeeTcsa Taroe NDOTHBODOUHEe MExEIY COJIepRaHUHEM
1-# u 2-ft 6ecen? lloueMmy uMeercAa Tarasg HeHCKpeHHOCTHT f eny B
MockBy jmna TOro, wroGm nosugasrhs r.CTAJWHA, r. MOJAOTOBA, r.BOPOIH-
JIOBA, nmoGrarozapurs CCCP sa mATMIETHDD NOMOLb, KOTODAA OKASHBA-
sach CHHBHSAHY, OSHaAKOMUTBHCA cO cTpomrTeamncrsoM B CCCP. d BOBCe
He eny B MOCKBYy KDUTUROBATH palOTHHKOB KOHCYJXbCTBZ&, COBETHHKOB,
HHCTDYXTOpOB, HuTROMmapTumw. f HeJOBOAEH HEROTODHMM BamuMu HpoTH-
BOPEUMBHMY BHCHRAasHBaHuAMEA" .

5l Beerpa Oux uckpeHeH ® Hurrounaprum. H nociaxn KuTroMnaprTEn
50.000 noaymyoros, 500.000 Merc.ponnapop; 6 SEeHHTHHX HYJIEMETOB,
10 aerxux nyiaemeros. OfHaR0, ORUH K3 OTBETCTBEHHHX DAGOTHHKOB
Kurxomunapruu Qan Juae npossiagerT KO MHe PAKYXW HSUCKDEHHOCTh., ITO
Hno Jiaf MeHS OOJbHMM MODaIbHHM yRapoM.

2. Eme no roro, xax MoCkpa gana MHe cCOrjacue Ha NOEe3NKY B
CCCPy a mucan r-my CTANNHY opwo nmucwsmo. Oan JiImHp, YBUJEB B 9TOM
NHUC bME TaxKue cJOBA, Kak MapKkCUsM, JeHHHASM, CTaIWHH3M CKasald:

"He Hy®HO muCaTh CTal¥HUSM,., ¥ CTAJMHA meT Raxofi-mmGo Apy-

rofi wgeu, CTAJMH eme me crax "usk" ".

$aH Jlunp sanpeTur MHe rOBODMTH CTAIMHMSM, /g MeHS sTo OO
OUYeHb CTPAHHHM .

3. Bozns Kurxounapruu Mao Ise~pyn nHammcan Eﬁnny 0 MaTepua-
mcruueckolt mmanexrure, dan JMHD OfHAEIH CHasad MHe: "PadorTa
Mao [ise-nyHa o MarepmazucTiueckofl Zuanerrure Ha 8/10 npaBuinua
u Ha 2/10 Hemepua®. )

J%s Mena Taxme OHIO OUEHb CTPAHHIM, uTo QaH JUHb, KPUTUKYSH
paboTy BOXAS Knmzonn@pfun ¥ao [se~nyna, rosopus O ee HeNpAaBHIb=-
HOCTHAX.
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Korza HexTop AHTHAINOHCKOTIO Yﬁnsepcnrewé Juny Bao, ABLg0-
mufica OTBETCTBEHHHM NesTeneM KuTKOMIApTUM, eXal JEUAThCH B
Mocksy, o BMecte ¢ Pan JunoM nocerus MeHs B mrabe [yGaHs m uMen
co MHO#R craerymyw Seceny:

Aunp Bao crasax:

"o néquenxm OK KurrxoMnapTuM nepenan nyGamn Hex, 4ro Ha
6-u Nrenyme K Kurxounapruu T.7. Mao I[se-nyH, Bau Muz, Kau M,
Uxy s, Uroy Sub-Jall pemuiu CEXPeTHO NDPHHATH HylSaua [leH [u-mail
B UXEHH Kﬁwxognapmnﬁ. Bac npocsar, r.Hen Hm-nalit, ¢ Hacrodmero
MoMeHTa ODODMMTBCA BCTYHNGHMEM B Ppynmy KaTkoMmapTum B Ypymud
% HauaTh EUTh naperHiiHok zxusHbD (T.e. HauaTy, napruitHyn padory)”.

fl Ha Taxoe sasBneHHe JuHb Bao u PaH JuHA OTBETUI cuejyKmee:

"3uapr a1 of stoM HoumHTepH ¥ Comerckoe [paBuTeancrso?”

Jlune Bao ckasan: "KommrrepH u CCCP o6 oroM He sHapr",

Torpa a cxasans "B npominom KoumurepH m CCCP He corzamsiucs,
gyPOCH 7 cpasy nocTynuir B panH Harxomnapruu. [oromere au Bu of
oroM pemeHu# Komunrepry u ComeTcroMy [IpaBMTeibCTBY, KOPa npre-
Jere B MockBy?"

Junp Bao orserua: "f moxyuma npmras LK KﬁwKOMﬁamem oKa
He AoxmanuBaTh RKoumuurepHy ¥ ComsrcrxoMy [lpaBuTenpcTBy 00 3TOM
pemeHuu"” ., |

Torza s crasax: "9T0 He COBCEM XOPOHO, €CIE HE HONOXMTL 00
orom pemeHny¥ HoummHTepHy ¥ CoBeTCKOMY Hpaﬁm?eﬂhcwsy, u6o B Teue-
HUE MOCHSIHNX NATH XeT A HEKOrJa HHUYero He cxpusain or CCCP m
CTAJVHA. BuecTe c TeM, He NOJEHO OHTH C MOeli CTODOHH KaRUX-IUGO
cexperoB or CTANHHA, MOJOTOBA w BOPOHMJIOBA®™.

/ QaH Juap ckasan: "llo-MoeMy MHEHND, MH MOEEM TAE DEIMTh
B8TOT BOHpOC. Ecau HK-RHTKOMHapTKB OyneT HORA&IHBATH 00 BTOM

HounnTepHy, TO 3apaHee GyZeT NOCTABIEH B MB8BECTHOCTh Jybaus,
uro6H [yGamp Mor coolmuTh 06 sToM CoBeTcrOMy [IpaBMTexbCTEY.



Wilson Center Digital Archive Original Scan




Wilsop Center Digital Archive ' Original Scan

-5 = | &3

Onuaro, noxa K HKmrxomnapruy He muHbopmmpyer HoummHTEepH, HyCTh

Iybaup He norzanusaer COBETCKOMY Hp&sa@exbcyéy”.

- Jmup Bao cxazan: “lycrs OyGars He uyBcTByeT, 4UTO 3JecCh
UMEPDTCH Karue~iaubo TpynHOCTH. Ecim 00 sToM pémeﬁan ysHaeT Ho-
munTepH uam CoseTcroe [lpasarenncrBo, To [ KnTrRoMmaprum Gygner
HeCTH NOAHYD OTBETCTBEHHOCTH. [ockoAbky [K KuTxoMmaprum He moa3-
ponser Jly6aH® roBOpETh 06 5TOM IpyruM, 70 BCH OTBETCTBGHHOCTH
Hece? K Kurrounaprum?t

TaxoBo copgepxanue nepsoft Oecenu JuHp Bsfo co mHO#.

Yepes HEKOTOpOe BpeMsd A NPUIAACHA LAA Gecens Juxp Bao u
Oan Jimua, OcHOBHOE cOJepEaHKe (ecelH CIemymmes:

fl crasan: "He cinenyer HepEaTh 3T0 B CeKpeTe OT HOMUHTEpHA
7 Cosercxoro llpamrenncrsa, Tax Kax y UK HKurxoMmapTuu He HNOXEHO
OHTH CeKpeTOB 0T HoMMHTEepH&, 8 Y MeHA He JOJEHO OHTb CEKpeToOB
or Copercxoro [pammrenscrma. Or STGPb MoxeT OHTb Bpex nas LK
KurrxoMnaprum B Oygymem, TaK Kak BTO géxef'ofpaénrbcz Ha OTHOme-
mnax [K Kurmommaprum ¢ KommarepmoM m CCCP. 9To MOe MCHpDeHHee
sagsnenune [ Kurxomnaprum.

B ycnosuax CuHBIBSAHA HECKOJABKC HEYHOOHO, €CAM A BCTYIID
B YpyMumHCKy®w rpyniy KurroMnaprux ¥ Oyny HecTH pasoty KurroMm-
napruu. AMeercsa onacHocTh, 49TO 00 9T70M ysHaer Yan Kali-mM  MMne-
pHaJMCTH ¥ 3TO OTPaSUTCA HA CONPOTHUBAGHUECKOU Bokne Kuras.

51 rOBOPK B3TOC He NOTOMYy, UYTO A He NDUHUMAD IpuKas KurTrOM-
NapTHH, a MOTOMYy, 4UTO # eme ofMIMalbHO He 0DODMHUICA BCTYILIEHUEM
B Kurromnaprup”. | '

BumeykasaHHas Geceja MMeeT TO SHaUeHMe, UTO g CEDhESHO
sagsun Juab Bao u dam Jumy, uTO He CIeIyeT IepEaTh B cexpere
neper HomuurepHoM u -CCCP pemeHuMe O MOeM NDUMHATHY B PANH KUTHOM-

napTuu. 3aTeM, NOCKOJBKY f# BCTYNUX B pANH BcecopsHolfl HomMysumcTH-

Yecko# napTum, A He MOTY eme TallHO BCTYNarh B pAAH KuUTKOMISDTHM
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A 1o cmx NOp HUEKOIJA HUKOMYy He I'OBODHN O CBOeM BCTYNJIEHNM B PAIH
BececownsHof HouMmyHumerrueckolt napTuu.

llanee y MeHa HMeeTcAd npochla K BaM TpomM:

1. lpomy BcecowsHyn HOMMYHHCTHUECKY® HapTUN CPOUHO NDHCHATH
B YpyMun OTBETCTBOHHOI'O NOAMTHUECKU~-ONHTHOI'O 4YENOBEKa& ia fAepe-
FOBOPOB O MOeM NapTUHOM BOCHUTaHUM, NapTHIHOM o0y ueHun. Kpome
TOr0, A xXenap OOGCYIUTH C HUM BCe NOAMNTHUecKue ponpocH CHHBISAHA
¥ JIDyr¥e BaxHHE BOIMDPOCH.

<. llpomy Bac ynoszersopuThr MO® npochly o ToM, uTo0H Hommu-
TepH npurasax padorHukaM Kmrmounsperu B CnHbIsgHe AMKEILUDPOBATH
naprUllHy® OpraHUMsalMb, OTMEHUThL CEKpeTHHE cofpaHusa fYeexr. Mou
BO3PAXeHUA NPOTUB TOT0, uToOH HuTroMnaprus mMena B CHHHIBAHE
napTHAHYD OpraHMsalp H uMeja CexpeTHHe cobpaHHs Ayeer o6"sac-
HAOTCA He TeM, UYTO g BHCTynap NpoTuB KUTROMOADTUM, NPOTUB KOMMY -
HASMa, & TeM, YTO0 O coOpaHmfAX AueeK KUTKOMNSD TUE MOTYT ySHATH
AMniepualucTH, Yan Haft-mu, TeM, UTO KyIBTYPHO-OTCTANHE HALMOHANbL-
Hocru CUHBHSAHA Y3Haw? O npuesie B CUHBUSAH KUTARCKUX KOMMYHHCTOE

) a 3P0 JacT BOSMOEHOCTD areHTaM HMISODUAIUCTOBR PACHDOCTPAHATDH CHY -

XM ¥ NPOBOKAaiNHK, _ _

llockonbry cymecTByer opranusanus Kurxomnaprum B CuHbBLSAHE,
TO YIeHH HuTROMIADTUE B fenax OynyT Ooapme CUMTAThCA C NpUKA3a-
Ml NapTHHM, & He ¢ npuxasamu CUHBISAHCKOre I[IpaBuTelbCTBa.

3. Cymecrsonanue B CuHbI3gHe OpPraHU3alluy HHTKOMH&pTHH He
TOJBKRO YCIORHHET MOJMTUUECKOE NOAOXEeHMEe B CMHBH3AHE, HE TOABKO
yMeHbmAET PYKOBOAAmMy® cmJiy CHHBH3AHCKOTO [lpaBMTesbcTBa, HO Takke

NNoAYyUYAETCAd OTCYTCTBHO BIMHCTBA B NOAMTUUecCko#f Bracrty CHuHBISAHA,

4, Ecam HonycTHTh cymecTBOB&HME B CHHBI3AHE OpraHMsalmm
KuTroMnapT##, TO Ha 570 HMeeT NPEMMYmMeCTBO OpraHusalus Bcecopns-

HOl RoMMyHMCTHUSCKOR HapTuM. B ueM BarIDUAETCA HEHOINYCTHMOGTH
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cymecrBoBanus B CuHblzaAnRe naprriiuoll opraxusanuy EUTEOMISDTHR?
370 o0"ACHASTCHA TeM, UrO BOXAR Cuusnsana fMeun In-nalt sensercs
yneHoM BcecowsHo#i HommyrucTuueckofl napTas.

1 sroponax Hammcan BaM 5TO NHCHEMO. ECIM B HeM KMenTCH
OmMOKMy TO Mpomy Bac MSBMHUTH MEHH, HATH MHE YyHasaHud, HUCHpa-
BETh ¥ TOKPUTUKOBATH MEHA.

(lmcrMo Hanmearno B 2 uaca Houx 4,1.39 r. B Ypymum B mTate
HyGand. '

C nourenmeM xeyam Bcero xopomero CTAJIMHY, MOJOTOBY,
BOPOIMJIOBY .

Her Hu-psit (neuars) 4.1.39 r."

llepenen ¢ ruTalickoro C.u&%x&*LE (C.Angpees. )
2.3.39 r. ‘

. lluceMo HanucaHo coOCTBEHHOPYYHO
7 DyGanen [en Hu-naii.
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Top Secret
Copy N2 [left blank]

TRANSLATION OF A 4 JANUARY 1939 LETTER OF GOVERNOR SHENG SHICAI TO CDES.
STALIN, MOLOTOV, AND VOROSHILOV

"Deeply respected Mr. STALIN, Chairman of the Council of People's Commissars
MOLOTOQV, and Marshal VOROSHILOV!

Although a quite long four-month period has passed since | left Moscow, recalling my
stay in Moscow, it seems that it was not long ago at all.

When my wife and | were in Moscow, you gave us a good reception and devoted
much of your valuable time to us. My wife and | were not only grateful to you for this,
but were also left with an unforgettable deep impression.

Having returned from Moscow to Xinjiang | feel myself spiritually elated and am
exerting considerable effort in work, which is explained by:

1) | was able to join the ranks of the glorious Communist Party, become a member of
the Bolshevik Party, and fight for the victory of the teachings of
MARX-ENGELS-LENIN-STALIN.

2) I have been a follower of Marxism for a number of years, a most especial follower
of Leninism and Stalinism. Being a follower of Communism, after the April Revolution
in Xinjiang in 1933 | advocated the six-principle policy of Xinjiang: anti-imperialism,
friendship with the USSR, equal rights for nationalities, honesty and selflessness,
peace, and development. | set this policy as the standard [rukovodyashchee nachalo]
in the management of Xinjiang. This six-principled policy is a skillful, vital application
of Marxism, Leninism, and Stalinism in the conditions of the feudal society of
economically and culturally backward Xinjiang.

While in Moscow and having also received the opportunity to join the ranks of the
All-Union Communist Party | accomplished many of my desires, and therefore | am
spiritually quite happy.

Returning to Xinjiang | develop some moral dissatisfaction with respect to Fang Lin
(Deng Fa), a senior official of the Chinese Communist Party, and the officials of the
Chinese Communist Party who had been sent to work in Xinjiang, which is explained
by the following:

1) Fang Lin was disingenuous, and this was displayed in the following:

a) before my departure from Xinjiang for Moscow, with a sincere expression, Fang Lin
told me in the first conversation:

"In Moscow during a meeting with senior Soviet leaders you ought:

1) to speak simply and clearly;

2) to explain the reasons for your request for acceptance as a member of the
Communist Party;

3) it is necessary to note that all the officials of the Chinese Communist Party are
working quite diligently in Xinjiang;
4) it is necessary to speak calmly and coolly;



5) it is necessary to sum up the results of the conversation on each issue".

| was quite grateful to him, thinking such a statement by Fang Lin to be sincere.
During the second conversation Fang Lin said to me:

"1. In Moscow during a meeting with senior Soviet government leaders you can
criticize the officials of the Soviet Consulate in every possible way if there is anything
bad with them.

2. You can criticize the military adviser and instructors if there is anything bad with
them.

3. You can criticize the officials of the Chinese Communist Party in Xinjiang and me
(Fang Lin p.p. [SIC]) if there is anything bad on our side".

| was very shocked by such statements by Fang Lin and replied to him:

"Why do you have such a contradiction between the content of the 1st and 2nd
conversations? Why is there such insincerity? | am going to Moscow to see Mr.
STALIN, Mr. MOLOTOV, and Mr. VOROSHILOV, to thank the USSR for the five years of
aid which it has given Xinjiang, and to familiarize myself with development in the
USSR. | am not at all going to Moscow to criticize officials of the Consulate, advisers,
instructors, [or] the Chinese Communist Party. | am dissatisfied with your
contradictory statements".

| was always sincere toward the Chinese Communist Party. | sent the Chinese
Communist Party 50,000 short fur coats, 500,000 Mexican [meks.] dollars [SIC], six
anti-aircraft machineguns, and 10 light machineguns. However, one of the senior
officials of the Chinese Communist Party is exhibiting such disingenuousness toward
me. This was a great blow to my morale.

2. Even before Moscow agreed to the trip to the USSR | wrote Mr. STALIN one letter.
Seeing such words in this letter such words as Marxism, Leninism, and Stalinism Fang
Lin said:

"It is not necessary to write Stalinism. STALIN has no such idea, STALIN still has not
become an 'ism".

Fang Lin forbid me from saying Stalinism. This was very strange for me.

3. The leader of the Chinese Communist Party, Mao Zedong, wrote a book about
dialectical materialism. Fang Lin once told me: "The work of Mao Zedong about
dialectical materialism is 80% correct and 20% wrong".

This was also very strange for me, that Fang Lin, criticizing a work of the leader of the
Chinese Communist Party, spoke about its incorrectness.

When a lecturer of the anti-Japanese University, Lin Biao, a senior Chinese Communist
Party official, went to Moscow to be treated he visited me in the Governor's office
with Fang Lin and had the following conversation with me:

Lin Biao said:



"At the instruction of the CC of the Chinese Communist Party | am sending to
Governor Sheng that at the 6th Plenum of the CC of the Chinese Communist Party
Cdes. Mao Zedong, Wang Ming, Kang Sheng, Zhu De, and Zhou Enlai decided to
secretly accept Governor Sheng Shicai as a Chinese Communist Party member. They
request you, Cde. Sheng Shicai, formalize entry into the group of the Chinese
Communist Party in Urumqi and begin to life a Party life (that is, to begin Party
work)".

| replied as follows to such a statement by Lin Biao and Fang Lin:
"Do the Comintern and Soviet Government know about this?"
Lin Biao said, "The Comintern and the USSR do not know about this".

Then | said, "In the past the Comintern and the USSR did not agree that | join the
Chinese Communist Party right away. Will you report this decision to the Comintern
and the Soviet Government when you go to Moscow?"

Lin Biao replied, "l have received an order of the CC of the Chinese Communist Party
to not report to the Comintern and the Soviet Government about this decision for the
time being".

Then | said, "This is not good at all if one does not report this decision to the
Comintern and the Soviet Government, since for the past five years | have never
concealed anything from the USSR and STALIN. At the same time, there should not be
any secrets from STALIN, MOLOTOV, and VOROSHILOV from my side".

Fang Lin said, "In my opinion, you can solve this issue this way. If the CC of the
Chinese Communist Party reports about this to the Comintern, then the Governor will
be informed ahead of time so that the Governor can report about this to the Soviet
Government. However, as long as the Chinese Communist Party does not inform the
Comintern, let the Governor not report [this] to the Soviet Government".

Lin Biao said, "Let the Governor not feel that there are any difficulties here. If the
Comintern or the Soviet Government find out about this decision then the CC of the
Chinese Communist Party will bear full responsibility. Inasmuch as the CC of the
Chinese Communist Party is not allowing the Governor to speak about this to others,
then the CC of the Chinese Communist Party bears all the responsibility".

That was the substance of the first conversation of Lin Biao with me.

Sometime later | invited Lin Biao and Fang Lin for a conversation. The following is the
main substance of the conversation:

| said, "This ought not be kept a secret from the Comintern and Soviet Government
since the CC of the Chinese Communist Party should not have secrets from the
Comintern, and | should not have secrets from the Soviet Government. This can be
harm from this for the CC of the Chinese Communist Party in the future since this can
be reflected in the relations between the CC of the Chinese Communist Party and the
Comintern and the USSR. This is my sincere statement to the CC of the Chinese
Communist Party.

In the conditions of Xinjiang it is somewhat awkward if | join the Urumqi group of the
Chinese Communist Party and do the work of the Chinese Communist Party. There is



the danger that Jiang Jieshi [Chiang Kai-shek] and the imperialists will find out about
this and this would be reflected in China's war of resistance.

| say this not because | am not accepting the order of the Chinese Communist Party,
but because | have not yet officially formalized [my] joining the Chinese Communist
Party".

The above conversation has the significance that | told Lin Biao and Fang Lin seriously
that the decision about my acceptance into the ranks of the Chinese Communist
Party ought not be kept secret from the Comintern and the USSR. Then, inasmuch as |
had joined the ranks of the All-Union Communist Party, | can not still secretly join the
ranks of the Chinese Communist Party. | still have not told anyone about my joining
the ranks of the All-Union Communist Party.

Next | have three requests of the three of you:

1. | request the All-Union Communist Party quickly sent a senior
politically-experienced person to Urumaqi for discussions about my Party education
and Party training. In addition, | want to discuss all the political issues of Xinjiang and
other important issues with him.

2. Please grant my request that the Comintern order the officials of the Chinese
Communist Party in Xinjiang to liquidate the Party organization and abolish the secret
meetings of the cells. My objections to the Chinese Communist Party having a Party
organization in Xinjiang and having secret meetings of cells is explained not by my
opposing the Chinese Communist Party [or] opposing Communism, but that the
imperialists [or] Jiang Jieshi might find out about the meetings of the cells of the
Chinese Communist Party, and that the culturally backward nationalities of Xinjiang
will find out about the arrival in Xinjiang of Chinese Communists and this will provide
an opportunity for imperialist agents to spread rumors and provocations.

Inasmuch as an organization of the Chinese Communist Party exists in Xinjiang, then
the members of the Chinese Communist Party will take the orders of the Party into
consideration more, but not the orders of the Xinjiang Government.

3. The existence of an organization of the Chinese Communist Party in Xinjiang not
only complicates the political situation in Xinjiang, and not only diminishes the
guiding force of the Xinjiang Government but also results in a lack of unity in the
political authority of Xinjiang.

4. If the existence of an organization of the Communist Party of China is permitted in
Xinjiang then the organization of the All-Union Communist Party has a preference for
this. Is this the impermissibility of the existence in Xinjiang of a Party organization of
the Chinese Communist Party? This is explained by the fact that the leader of
Xinjiang, Sheng Shicai, is a member of the All-Union Communist Party,

| wrote this letter to you in haste. If there are mistakes in it, then please excuse me,
give me instructions, correct, and criticize me.

The letter was written at 2 a. m. 4 January 1939 in Urumgqi in the Governor's office.
With respect, | wish STALIN, MOLOTOV, and VOROSHILOV all the best.

SHENG SHICAI [seal]



Translated from Chinese

[signature] (S. Andreyev)
2 March 1939

The letter was handwritten by Governor
Sheng Shicai



